Die sogenannte neue Rechtschreibung erschwert dasden. In einer Zeit, in der das Lesen in der
Defensive ist, ist das Gegenteil gefordert: dem Lesden Zugang zu den Texten zu erleichtern —
sagt Peter Muller*, Beauftragter fur Rechtschreiburg der SDA

Endlich ein Konsens in Sicht

Die verungluckte Rechtschreibreform hat zahlreiehebleme hinterlassen. Zwei sind fur unsere
Branche besonders gravierend: die Erschwerung essnis und die Vervielfachung der Varianten.

Angetreten ist die Reform mit dem Anspruch, dasr&bkn zu vereinfachen und so die Fehler von
Anfangern zu reduzieren. Ein seltsames Konzept deser gibt es tausendfach mehr als Schreiber;
jeder Schreiber ist selbst vorwiegend Leser. Disstite deshalb im Zentrum der Bemihungen um die
Rechtschreibung stehen.

Seltsam auch der Ansatz, die Rechtschreibung autdhigkeiten von Anfangern zu nivellieren. Es
ist, als entfernte man beim Klavier die schwarzast&n oder ein, zwei Saiten bei der Violine, um dem
Anfanger das Spielen zu erleichtern.

Zur Diskussion steht hier nicht, ob die Reform wstens das Ziel der Fehlervermeidung erreicht hat;
es gibt klare Indizien und Untersuchungen (ProfaithMarx 1999/2001, Christian Pie3nack und Dr.
Adelbert Schubel 2005, Dr. Uwe Grund 2008), dass&d der Fall ist. Ganz sicher aber hat sie die
Einheitlichkeit der Rechtschreibung nicht — wie Auftrag lautete — bewahrt, sondern auf lange Sicht
zerstort.

Erschwerung des Lesens

Zur Diskussion steht, dass dieses Konzept durcEkidiebnung von Bedeutungsunterschieden das
Lesen erschwert. Das ist ein fataler Ansatz inrefigdt, in der das Lesen und die Zeitungen in der
Defensive sind. Gefordert ist vielmehr, dem Lesar dugang zu den Texten mdglichst zu erleichtern.
Das kann auf verschiedene Weise geschehen: durfatkeigebaute, kurze Satze, durch Vermeiden
unnotiger Fremdworter, aber auch durch eine Reklggmung, die Bedeutungsunterschiede durch
Unterscheidungsschreibung kennzeichnet.

Genau dies hat im September 2004 NationalratinyKRiklin in einem auch von der jetzigen
Bundesratin Doris Leuthard unterschriebenen Pdsgef@rdert, das den mangelnden Konsens in der
Rechtschreibung beklagt: ,Erreicht werden soll didéonsens namentlich durch eine Anderung des
neuen Regelwerkes, wodurch die bisher mdglichere®eehgsdifferenzierungen durch Zusammen-
und Getrenntschreibung erhalten bleiben.” Der Barateantwortete im November 2004, er teile das
Anliegen der Postulantin, und versprach, sich fiie @ntsprechende Anderung des Regelwerkes
einzusetzen.

Der neue Rat fur deutsche Rechtschreibung sollteiir-olge den von ihrer Vorlauferin, der
Zwischenstaatlichen Kommission, angerichteten Seh&@grenzen. Die Konferenz der
Erziehungsdirektoren EDK entsandte allerdings wiehedie bisherigen Mitglieder der aufgeltsten
Kommission, alles Hardliner der Reform, in den meRat. Es kam, wie es kommen musste: Parallel
zu den neuen formalistischen wurden auch die Smlveesen der bisherigen semantischen
(bedeutungsdifferenzierenden) Rechtschreibung wiexdieubt, aber weitgehend ohne die Bedeutung
zu differenzieren! Das Resultat, die Regelung $i6ein heilloses Durcheinand&rohl bekannkann

nun auch wiedewohlbekanngeschrieben werden, soll aber das gleiche bedeDtenAnliegen der
Postulantin Riklin und des Bundesrates ist dantifiniah keineswegs erfillt. Der anfanglich der
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Reform sehr gewogene Dachverband der Schweizeetishen und Lehrer, LCH, stellte in seiner
Stellungnahme fest: ,Gehen diese Anderungen dsalie die Rechtschreibreform fairerweise als
gescheitert bezeichnet werden.” Der Ratsvorsitz&edetmair findet, immerhin seien die
»Schlimmsten Auswichse* korrigiert worden, was jehiis anderes heisst, als dass es weiter schlimme
Auswiuchse gibt.

Vervielfachung der Varianten

Resultat ist ausserdem eine Vervielfachung deraviéen. Varianten sind in der grafischen Industrie
seit je unbeliebt. Sie sind kostentreibend, weilzi Unsicherheit und vermehrter Korrekturarbeit
fuhren und weil Hausorthographien erstellt werdérssen, um im einzelnen Betrieb die erwiinschte
Einheitlichkeit zu sichern. Auch Varianten erschevemm tbrigen das Lesen. Schon frih in der
Geschichte der Vereinheitlichung der Rechtschrajtdniangten die Buchdrucker auf Festlegung auch
der schwierigen Bereiche Gross- und Kleinschreitaowie Getrennt- und Zusammenschreibung. In
diesen Bereichen wurden auf der Orthographischaridfenz von 1901 die Schreibweisen noch nicht
festgelegt. Konrad Duden tat ihnen den Gefallenhmaghte 1903 den Buchdrucker-Duden heraus,
der 1915 mit Dudens Orthographischem Wérterbuch Buten vereinigt wurde.

Die politisch Verantwortlichen wissen, dass diedRef einen Scherbenhaufen hinterlassen hat. Aber
sie haben sich vom Thema verabschiedet, es gibkéiee Lorbeeren mehr zu holen. Johanna Wanka,
die ehemalige Prasidentin der Kultusministerkonfer@&KMK), bekannte in einem Interview mit dem
Spiegel im Januar 2006 freimiitig: ,Die Kultusmieistvissen langst, dass die Rechtschreibreform
falsch war. Aus Grinden der Staatsrason ist sk miertickgenommen worden." Wenigstens seien die
.eklatantesten Missstande*“ und der ,grobste Unskuortigiert worden. Wie schon bei Zehetmairs
Ausspruch von den ,schlimmsten Auswiichsen* muss awugh hier feststellen: Offenbar gibt es
weiterhin eklatante Missstédnde und groben Unsiremst beizupflichten.

Die Schweizer Orthographische Konferenz

In dieser verfahrenen Situation formierte sich 28@6Schweizer Orthographische Konferenz (SOK),
mit dem Ziel, in der Deutschschweizer Presse wieter sprachrichtige und einheitliche
Rechtschreibung zu etablieren. Eine aus Sprachméskaftlern und Praktikern zusammengestellte
Arbeitsgruppe der SOK erarbeitete Empfehlungensielite sie auf bisher vier Tagungen den
Interessierten aus Presse, Literatur und Politik vo

Zunachst war die Variantenflut einzudammen. Diexhreeht ganz einfach durch die Anwendung des
Grundsatzes ,Bei Varianten die herkdmmliche* (si&lasten). Die herkbmmliche Variante ist sowohl
aus Duden wie Wabhrig leicht zu eruieren, da die d@nReform vorgenommenen Anderungen farbig
gedruckt sind.

Als Varianten bezeichnet die SOK jedoch anderslialfkegelung 06 nur unterschiedliche Schreib-
weisen, die das gleiche bedeuten. Wenn mit derssfieedlichen Schreibweise ein
Bedeutungsunterschied ausgedriickt werden kanndamé#éeine oder unechte Varianten. Die SOK
empfiehlt, in diesen Fallen den Bedeutungsunteesckenntlich zu machen.

In einigen Fallen hat die Regelung 06 nicht nurcimte Varianten zu echten erklart, sondern eine
unterscheidende Schreibweise eliminiert. BekaneseBeispiel ist wohyreulich/graulich,das nur
noch mita geschrieben werden soll.



Zur Veranschaulichung: Stefan Andres erzahlt inesmi autobiographischen Roman ,,Der Knabe im
Brunnen®, wie der kleine Steff auf einem Erkundugaysg durch einen Bach watet und einer Ziege
begegnet. Heute muss man schreiben: ,Hier standieir(...). Ich musste entweder an ihm
voribergehen oder wieder in dggiuliche Gewasser zuriicksteigen. (...) Nachdem ich all diesen
graulichenSchmutz im Bach gesehen hatte, erschien mir dasswler Tierhaare so hell wie das
Hemd des Christkindes.” Andres meinte und schgiglichy die Regelung 06 verwehrt dem Autor zu
schreiben, was er meint.

Ein anderer Fall, wo die Mdglichkeit zur Unterscheig eliminiert wurde, ist dasnachie (8§ 19 der
Regelung 06): ,Folgen auéeoder-ie die Flexionsendungen oder Ableitungssuffige-en, -es, -ell
so lasst man eieweg.” Das héatte zur Folge, dass man im GedichtRaimer Maria Rilke aus den
Duineser Elegien den Konjunktiv nicht mehr erkenmbachen kdnnte: ,Wer, wenn icchriee horte
mich denn aus der Engel Ordnungen?“

Die SOK empfiehlt in diesen Fallen, bei der Unteesdungsschreibung zu bleiben.

Bei ihrer Arbeit zur Einddmmung der Varianten undetérherstellung der
Unterscheidungsschreibung hat die SOK Empfehluagemeiteren Unzulanglichkeiten der Regelung
06 erarbeitet. Dabei handelt es sich um willkididnderungen, offensichtliche Fehler,
Komplizierungen und die Missachtung des SchweizarsJ

Willkarlich herausgepickte &Schreibungen und Einzelfallregelungen

Die vone aufa geanderten Schreibweisgagmse)sind willkirlich herausgepickt. Mit der gleichen
Begriindung der ,Stammschreibung“ hatte man dathgt(wegenBelag), dankerfwegen
Gedanken)adel (wegenAdel), SpanglefwegenSpangelnd Dutzende, wenn nicht Hunderte weiterer
Worter verandern kdnnen.

Ahnlich bei den Einzelfallregelungen wiess, TippundMopp; verdoppelt man hier den auslautenden
Konsonanten, so musste man dies auclirlogip, Tripp, Hitt, fittund anderen machen.

Die SOK empfiehlt deshalb, diese geanderten Scegen nicht zu beachten.

Falsche Herleitungen und Tageszeiten

Der Blick titelte am 16. August 2004 in einem AdiKiber die Rechtschreibung: ,Streicht das
Belammerte!* In einigen Fallen hat die Regelunga@6angebliche Erleichterung fur Primarschuler
namlich falsche Herleitungen nicht nur als Variagti@ubt — was man zur Not noch hinnehmen
konnte —, sondern zur einzigen Schreibweise erhdisammer{statt:belemmert), platziere(statt:
plazieren), nummerierefstatt:numerieren), Plattitidéstatt:Platitiide), Tollpatscl{statt:Tolpatsch),
Zierrat (statt:Zierat) usw. Das ist nicht akzeptabel, und die SOK emfjifeidshalb wie der Blick,
diese falschen Herleitungen nicht zu verwenden.

Bei den Angaben von Tageszeiten Weute abendéann selbst nach den Kriterien der Regelung 06
kein Substantiv stehen. Stefthvor der Fligung, musste bisher entscheiden weatedie Angabe
einmalig oder wiederkehrend igtim Dienstag abend einmalig,am Dienstagabend einmalig oder
wiederkehrend). Das halt auch die SOK fir zu fasmpnnen. Sie empfiehlt die Gberzeugende,
einfache Losung von Walter Heuer, dem friheren Kredktor der NZZ: Die Bezeichnungen der
Tageszeiten werden in Verbindung imiute gesternmorgenoder wenn sie neben dem Namen eines
Wochentags ohne Artikel stehen, klein geschriebente abend, gestern vormittag, morgen mittag,
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vorgestern nacht, ibermorgen mitternacht; Dienstaggen, Freitag mittag, Sonntag nacBteht der
Artikel vor dem Tagesnamen, so wird die Verbindangammengeschriebegin Sonntagabend, der
Dienstagmorgen, der Montagnachmittag, in der Frgitacht.Geht der Fiigung eine mit dem Artikel
verschmolzene Prapositigam, zum)pderbis voraus, so sind je nach Betonung beide Schreileweis
richtig: am Mittwochmorgen/Mittwoch morgen, bis Freitagab&nelitag abend.

Komplizierungen bei der Gross-/Kleinschreibung vorpronominal und adverbial gebrauchten
Ausdriicken, bei lateinischen Fligungen sowie beim Biestrich mit Ziffern

In einigen Fallen hat die Regelung 06 — ganz imegaegtz zum Anspruch der Vereinfachung — zu
unnotigen Komplizierungen gefuhrt, zum Beispiel thei Gross-/Kleinschreibung von pronominal und
adverbial gebrauchten Ausdriicken. Im 19. Jahrhandenden solche Ausdriicke ziemlich konsequent
gross geschrieben. Demgegeniber hat die moderrgsRereibung des 20. Jahrhunderts den kleinen
Buchstaben gewahlit. Die Regelung 06 bleibt in @nigallen beim kleinen Buchstab&imn(bisschen,
vor allen), schreibt in anderen den grossen dar Erstere, im Ubrigenund erlaubt in weiteren

Fallen beide Mdglichkeiterdér eine/Eine, der andere/Andebei Weitem/bei weitgraufs Beste/aufs
bestg. Die SOK halt diesen (Teil-)Schritt zurtick ins. J@hrhundert fir sinnlos und empfiehlt die
Kleinschreibung.

Mit dem grossen Buchstaben wird eine andere Bedguiazeichnetim Geringsten treu sein, aufs
Schlimmste gefasst sein, sich des Weiteren erinirarAllgemeinen wird der Geist mir
schwindeldumpf,/ Und vorm Besondern gar ist jeden &ir stumpfiRuckert).

Die Grossschreibung der Substantive ist eine Eansghaft des Deutschen. Sie ist eine Lesehilfe,
weil sie auf einen Blick zeigt, worum es in eineexigeht. Diese Lesehilfe wird ad absurdum
gefuihrt, wenn Unwichtiges gross geschrieben wendass.

Ein anderer Bereich, wo durch die Regelung 06 emm&tige Komplizierung erfolgte, sind die
lateinischen Wendungen vom Tiiodus vivendiDiese Regelung verlangt, jedes Substantiv mit dem
Grossbuchstaben zu bezeichngnginaPectoris aber:Circulusvitiosus Dass vom Schreiber hier

eine Wortartanalyse erwartet wird, wahrend ihmdagiSilbentrennung keine Kenntnis der
WortbestandteiléChir-urg, Pad-iater),nicht einmal bei deutschen Wortdher-auf),zugetraut wird,

ist absurd. Die SOK empfiehlt, sich an die einfabekdmmliche Regelung zu halten: das erste Wort
wird gross geschrieben (ausser Prapositionen)yelieeren klein.

Schliesslich ergébe sich auch beim Bindestrichdifiiern eine Komplizierung. Die herkémmliche
Regelung ist bestechend einfach, es ist unnétfégrdind Buchstabe mit einem Bindestrich zu
trennen:19jahrig, 32stel, 2fach, 90er, 90ma&lie Regelung 06 sieht einen schwer lernbaren
Mischmasch vorl9-jahrig, 32stel, 2fach / 2-fach, 90er, 90-mBé¢sonders stdrend ist bei der
Substantivierung solcher Verbindungen die Grosssishing von Wortbestandteilen, die gar keine
Substantive sein kbnnen, wie Suffixerdisms 8-Facheder wie inder 10-JahrigeDie SOK empfiehlt
deshalb auch hier, die herkdmmliche Regelung zwereden.

Schweizer Usus bei der Fremdwortschreibung

Die Regelung 06 nimmt bei der Schreibweise von Eredntern ungenigend auf unseren Usus
Rucksicht. So wurde die in der Schweiz einzig getinéiche Schreibweise fil@ommuniqué
zugunsten volKommunikedneben dem schon vorher besteherilemmuniquépufgegeben. Als
Grundsatz und wo anwendbar gilt der SOK: bei franddessprache fremde Schreibweise (siehe
Kasten).



Bei derph/+Schreibung empfiehlt sie die einfache Regeko, Fotograf, Grafik, Telefonnd Telegraf
und deren Ableitungen miizu schreiben, alle andern Worter mit den Stampiert-, phon-und
graph-jedoch nicht.

Die SOK anerkennt Varianten und verzichtet in wenign Fallen auf Empfehlungen

In wenigen Fallen sieht die SOK Varianten vor. Zehsd in zwei Féllen, wo die Regelung 06 die
Variante eliminiert hat, namlich bei festen Redegergen und Verbindungen mihal.

In festen Redewendungen vom Tigpdunkeln tapperst eine klare Entscheidung fur Gross- oder
Kleinschreibung in der Tat nicht immer mdglich. B®K empfiehlt daher, die Schreibweise dem
Schreiber zu Uberlassen und damit auch hier dielReg 06, die Grossschreibung verlangt, nicht
anzuwenden.

Bei den Verbindungen mitnal hat die Regelung 06 das Allerweltswmdesmamaoglicherweise
irrtimlich aufgehoben und lasst nur die Wendjetgs Malgelten. Von vielen anderen alten
Wendungen anerkennt sie nur wenige girepaarmal ein andermal

Die SOK empfiehlt, bei Verbindungen mihal wie in der herkémmlichen Rechtschreibung die
Betonung Uber die Schreibweise entscheiden zuaBsehast mir nicht ein Mal geschrieben!
bedeutet etwas anderes BIs hast mir nicht einmal geschrieben!

In weiteren Fallen verzichtet die SOK auf eine Eampding: bei det/z-Schreibung
(potentiell/potenziell)bei einzelnen Fremdwortefnirca/zirka, Disc/Disk)sowie bei
Alptraum/AlbtraumFur Alb- spricht die Etymologie, es geht wi#fe, Alraun, Alberichauf
althochdeutschealb, die Bezeichnung des Nachtmahrs, zuriick (WaltereHddeutsch unter der
Lupe). FUrAlp- spricht die Aussprache (Auslautverhartung). Anglgsider von den Regeln 06
verbindlich eingefiihrten volksetymologischen Sdhnedisen wieQuantchererstaunt es immerhin,
dass hier neu eine etymologische Schreibweise ®indevird. Diese Falle bedeuten damit eine
Ausnahme zum Grundsatz ,Bei Varianten die herkormimafi.

Der Ball liegt beim Verband

Die Arbeitsgruppe der SOK hat zu den fehlerhaftereBhen der Regelung 06 zahlreiche Satze aus
Literatur und Zeitungen gepruft. Ihr geht es niaint einen Kampf zwischen alter und neuer
Rechtschreibung: ohnehin ist die angeblich neuén®Rebreibung in vielen Fallen die alte des 19.
Jahrhunderts. Es geht um eine sachliche Auswalguten Schreibweisen; Kriterien sind
Sprachgebrauch und Sprachrichtigkeit. Diese AusWwahtlie SOK getroffen; sie kann auf ihrer
Website www.sok.ch konsultiert werden.

Eine wachsende Zahl von Zeitungen und die Naclemdgentur SDA sind bereit, die Empfehlungen
der SOK zu Gbernehmen. Die NZZ (in Deutschland=#i&) schreibt schon bisher weitgehend, wie
von der SOK nun empfohlen. Ein Konsens in der ¢gidiRechtschreibfrage zeichnet sich damit ab.
Erwartet wird noch eine Stellungnahme des Verbafadésveizer Presse. Das Thema ist traktandiert.
Auch die Politik wird es aufgreifen.

* Peter Miiller ist Direktor Marketing & Informatiler Schweizerischen Depeschenagentur (SDA). Eeigtr der
Arbeitsgruppe deutsche Rechtschreibung der SDAMitglied der Arbeitsgruppe SOK



[Kastchen]

Die SOK empfiehlt:
.Bei Varianten die herkdbmmliche”
(d.h. wenn nach den Regeln 06 zul&ssig)

aufwendig(nicht: aufwandig)

aufs dusserste gespannt sgircht:
Ausserste)

recht haber(nicht: Recht)
hochachter(nicht: hoch achten)

wie war's? wie haltst du’qnicht: wars, dus)
selbstandignicht: sellbsistandig)(eigentlich
keine Variante)

Auch bei Kommasetzung und
Silbentrennung:

Die SOK empfiehlt, die willkirlich
herausgepickten Wechsel voe auf & und
Anderungen in Einzelfallen nicht zu beachten:

Stengel(nicht: Stingel)

Gemsgnicht: Gamse)

Greuel(nicht Grauel)
behenddnicht: behinde)
schneuzefnicht: schriuzen)
einbleuen(nicht: einbkuen)(einschéarfen)
As (nicht: Ass)

rauh (nicht:rau)

Zaheit(nicht: Zahheit) (wie Hoheit)
Tip (nicht: Tipp)

tiptop (nicht: tipptopp)

Stop(nicht: Stom) (schon bisher so)

er empfahl, dem Lehrer nicht zu
widersprechen

Chir-urg (nicht: Chi-rurg)
her-auf(nicht: he-rauf)

Die SOK empfiehlt,
Bedeutungsdifferenzierungen zu beachten

wohl durchdacht / wohldurchdacht
viel versprechend / vielversprechend
Handvoll / Hand voll

dichtmachen / dicht machen
deutsch-schweizerisch / deutschschweizerjsq

Auch wo die Regeln 06 eine Schreibweise
eliminiert haben:

greulich / graulich
wenn ich schriee / wenn ich schrie

Die SOK empfiehlt, falsche Herleitungen und
die falsche Grossschreibung bei Tageszeiten
nicht zu beachten:

belemmer{nicht: bemmert)

Zierat (nicht: Zierrat)

Quentcher(nicht: Quantchen)
Iplazieren(nicht: platzieren)

greulich (nicht: graulich) (grauenhatt)
Tolpatsch(nicht: Tollpatsch)

Platitide (nicht: Plattitide)
numerieren(nicht: nummerieren)

heute abendnfcht: heuteAbend)
Dienstag morgefinicht: DienstagMorgen)




Die SOK empfiehlt, die von der Regelung
verursachten Komplizierungen nicht zu
beachten:

19jahrig, 32stel, 2fach, 90er, 90mailicht:
19-jahrig, 32stel, 2fach /-2ach, 90er, 90
mal

ein bisschen, der erstere, der eine, der
andere;nicht:

ein bisschen, defrstere, der eine Eine, der
andere /Andere

im Ubrigen, vor allem, bei weitem, aufs beg
nicht:

im Ubrigen, vor allem, bei weitem/eitem,
aufs beste Beste

Circulus vitiosus, Ultima rationicht:
Circulus vitiosus, Ultimaratio

Die SOK empfiehlt, bei Fremdwortern den
Schweizer Usus zu beachten:

Caramel(nicht: Karamel)
Caritas(nicht: Karitas)
Communiquénicht: Kommuniqué)
Couvert(nicht: Kuvert)
Créme(nicht: Creme,Krem)
Début(nicht: Debdit)

Menu(nicht: Menl)

Tea-Roon{nicht: Teaoom)

[Quote:]

<<< Zu viele Varianten treiben die Kosten
hoch und werden deshalb von den
Buchdruckern seit je abgelehnt >>>

(ungekurzter Text, der als Grundlage fur
den Artikel "Endlich ein Konsens in Sicht"
im "Schweizer Journalisten”, Ausgabe
Dezember 2007/Januar 2008 diente)

Die SOK empfiehlt, in einigen Fallen die
Variantenschreibung gelten zu lassen:

feste Redewendungen:

auf dem laufendenl/aufenden sein

im dunkeln Dunkeln tappen

im triben /Triben fischen

zum bestenBesten geben

beim alten Alten bleiben

sich im klaren Klaren sein

seine Schafchen ins trockengéckene bringen

Verbindungen mitmal (je nach Betonung):
einmal / ein Mal

jedesmal / jedes Mal

mit einemmal / mit einem Mal

das erstemal / das erste Mal

Die SOK verzichtet auf eine Empfehlung bei:
circa/zirka

Disc/Disk

potentiell/potenziell

Albtraum/Alptraum




